Prepared by vy ‘
Cargogate Munich Airport GmbH gy '

MANIFEST
ICAO ANNEX 9 APPENDIX 3

FLIGHT NO. :PC 1020 5JAN2025 11:40 PAGE : 1/1

AIRCRAFT REG. NO. : TCRBO

POINT OF LADING  : MUC POINT OF UNLADING: SAW

CARRIER : Pegasus . security checked
AWB PCSITTL NATURE OF GOODS WGTIKG ORIG DEST Ci SPLs REMARKS ]
BULK

624 51460802 13/13 AUTOMOTIVE PARTS 2834 MUC KWwI X SPX

624 51570875 17/17 AUTOMOTIVE PARTS 1153 MUC Kwl X SPX

624 52079834 212 COURER MATERIAL 56,0 MUC EVN X RMD, SPX

TOTAL BULK 32 ' 454,7
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624 puc 51460802 |

AWB: 624 - 51460802

Shipper's Account Number Not Negot 2 iable

Shipper's Name and Ac i
KN AIRLIF H Mwayb ” PEGASUS HAVA TASIMACILIGI A. S
SUEDALLEE Issued by AEROPARK YENISEHIR
FRACHTGEBAEUDE MODUL H CARGO TERMIN ’ 34912 PENDIK-ISTANBUL KURTKOY
85356 MUNICH ' TURKEY

Copies 1, 2 and 3 of this Air Waybill are originals and have the same validity

GERMANY
Consignee's Name and Address Consignee's Account Number Itis agreed that the goods described herein are accepted in apparent good order and condition
(except as noted) for carriage SUBJECT TO THE CONDITIONS OF CONTRACT ON THE
KUEHNE + NAGEL CO. oL, REVERSE HEREOF (same applies to Electronic HAWBS). ALL GOODS MAY BE CARRIED BY
ANY OTHER MEANS INCLUDING ROAD OR ANY OTHER CARRIER UNLESS SPECIFIC

WAHA MALL OFFICE 28-29
15451 DASMAN
KUWéAIT

CONTRARY INSTRUCTIONS ARE GIVEN HEREON BY THE SHIPPER, AND SHIPPER AGREES
THAT THE SHIPMENT MAY BE CARRIED VIA INTERMEDIATE STOPPING PLACES WHICH THE
CARRIER DEEMS APPROPRIATE. THE SHIPPER'S ATTENTION 1S DRAWN TO THE NOTICE
CONCERNING CARRIER'S LIMITATION OF LIABILITY. Shipper may increase such limitation of
liability by declaring a higher value for carriage and paying a supplemental charge if required.

Issuing Carrier's Agent Name and City
KUEHNE + NAGEL (AG & CO.) KG
SUEDALLEE

CARGO-TERMINAL MODUL H., 4. STOCK

Accounting Information/Notify

PC, GEN

Agent's IATA Code Account No.

23-4-7041 / 8005

Airport of Departure (Addr. of First Carrier) and Requested Routing

Reference Number \__ Optional Shipping Information

RAL CONDITION
HOME | KUEHNE -N
TERM$-CONDITT

L
i
%

3

13| 283.4

MUNICH
To By First Carrier \ Routing and Destination /" [to by o by —JCumencyPHGS| WTNVAL |~ Ofher | Declared Value for Carriage | Declared valus for Gustoms
Code [BFDTCOLYPPD | COLY
P_&W PC KWI{PC EUR P P NVD NCV
Airport of Destination Requested FlightDat Amount of Insurance INSURANCE - If carrier offars insurance, and such insurancae is
requested in accordance with the conditions thereof, indicate amount
KUWAIT PC 10 2 0/ 5 ch 5 8/ 5 . XXX to ba insured in figures In box marked "Amount of insurance”,
Handling Information  NOT RESTRICTED
Y .
SCi
X
pb,':cz's Gross Chargeable Nature and Quantity of Goods
RCP Weight Weight Total (incl. Dimensians of Volume)
13 283.4¢ 604.03 1757.64}] AUTOMOTIVE PARTS
-
e
| :
GOOD$ HEREIN it X CARRIAGE -i TO OUR GENE-
SE0F CONTRAGT. A COP 'RIEVED FROM

\GEL LOCATION.
MTQ 3.622 SLAC 13

1757. 64

o *!msa - e
Totat Prepa:d Total Colle

1759.64

\__Prepaid / \__ Weight Charge/ \__ Collect __/ | Other Charges
1757.64 ] CGC 2.00
\___Valuation Charge /
Tax
10641.30493-0057

\ Total Other Charges Due Agent / Shipper certifies that the particulars on the face hereof are correct and that insofar as any part of the consignment
contains dangerous goods, such part is properly described by name and is in proper condition for carriage by air
according to the applicable Dangerous Goods Regutations.,

\ Total Other Charges Due Carrier 7

KN AIRLIFT GMBH

RAMONA MAIER
Signature of Shipper or his Agent

Currency Conversion Rates /|\ CC Charges in Dest. Curréncy /

03/3AN/2025 DEMUC : KUEHNE + NAGEL (AG & CO0.) K@ -

at (place) Signature of Issuing Carrier or his Agent

Executed on (date)

\_Charges at Destination /

\ Total Collect Charges /

For Carrier's Use only
at Destination

AWB: 624 - 51460802

Original 1 (For Issuing Carrier)

a7ba58f9-08df-4e0f-a618-07caad207¢632025-01-03T710:50:59.546ZSASTEAWE
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Regulated Party Category (KC, RA or AO) & ID . (‘
(of regulated party issuing security status) . i.UEHNE+NAGEL i

KNDEMUCZAL DE/RA/00099-02

Consignment Security Declaration

STy

! ' Unique Consignment Identifier)
(if AWB format is nnn-nnnnnnnn)

624-51460802

Content of Consignment
CONSOLIDATION AS PERCATTACHED MANIFEST

Consolidation

Origin Destination Transit/Transfer Points (if known)
MUC KWI
Security Status Reasons (that the security status was issued)
Received from Screening Method Grounds for Exemption
(codes) , (codes) {codes)
SPX

Specify Other Screening Method
(if applicable)

0 . r

Security Status Issued by Security Status Issued on
Name of Person or Employee ID Date (ddmmyy) Time (hhmm}
ramona.maier_ 030125 11:48

Regulated Party Category (KC, RA or AO) & ID
(of any regulated party who has accepted the security status given
to a consignment by another regulated party)

Additional Security Information

; L, e




Cargogate Frachtannahme 12

Airline: o AWE:
! Ty ™ :
PL CX, - 511
Destination: | Special Handling Code {SHCY: Bemerkungen

KT

Achtung: Bei Sendungen mit sicherheitsrelevanten Merkmalen, bei denen der verdacht auf Manipulation hesteht [offen, Inhalt sichthar und greifhar,

fremdverklebt usw.}, wird die Frachtannahme grundsaizlich verweigert.

Anlicfarar A soiler . N
Anliefere: AWB-Ausstaile: 1 Transporieurserklarung

/]L T @ Reg B. Nr. Il zugelassener Transporteur

Achtung: Bei Anlieferung ist durch den Anlieferer entweder dis Req B. Nr. {sofern zertifiziert] einzutragen, hzw.
unaufgefordert die Transporteurserklarung vorzulegen.

Mitarbeiter Cargogate

{535

hrzeug

1 Fahrzeug verschlossen L1 Fahrzeug unverschisssen

Sendungen mit sicherheitsrelevanten Merkmalen aus Exporttrucks, die von Cargogate entladen wurden, werden unverziglich der Kontrolle

zugeflihrt. Bel verfarhten Shock Watch bzw. Kippindikatoren wird die Annahme verweigert.

Brund der Annahmevernwvesigerun

Sendung beschadigt Siiick Mitarbeiter Cargogate
Sendung unvoilstandig Sidick

Riickgabe

okgage ‘ Chagy ,.

Bestatigung des Riickerhalts der Ware Genehmlgung ‘dey Rickgabe unter Beachtung Mitarbeiter Cargogate

Datum und Unterschrift des Kunden evil. Zolleigenschafien

Stempel un_d_:Unterschrift des Zolls hzw. LYG-Vertreter

[ Michtgemeinschaftsware/Zollgut Zolistatus It. AWB [SCI)

Anlieferung erfoigt ohne Versandbegleitpapiere

Ausnahmen:

Versandbegleitpapiere erhalten:

[l mit Versandpapier

cmontome

{i vizwmen $dec ey ey ey e s en T d ook e
Lt ooy Gl PREFLELN

MRN;: Unterschrift Impex/TL

Wir haben die oben néher bezeichnete Sendung ibernommen. Die (hernahme erfolgt ,Ready for Carriage”. Der Lufthefdrderungsvertrag beginnt erst
mit Ubergabe des Luftfrachthriefes. Eine Riickgabe an den Anlieferer ist nur mit schriftlicher Zustimmung der LVG hzw. des Zolls, auf diesem Schein,

zulassig. g Mitarbeiter Cargogate

Aniage: AWB Kopie

Personalausweis Nr.:

ReisepassNr.:




624 Muc 1570875 |

B SR

624 51570875

s

Shipper's Account Number

Not Negotiable

85

Shippar's N; nd Address
KN AIRLIFT GMBH A”- Waybm PEGASUS HAVA TASIMACILIGI A.S.
SUEDALLEE Isgyed by AEROPARK YENISEHIR
FRACHTGEBAEUDE MODUL H CARGO TERMIN ; 34912 PENDIK~-ISTANBUL KURTKOY
85356 MUNICH ‘ TURKEY
GERMANY Copies 1,2 and 3 of this Air Waybill are originals and have the same validity
Consignee's Name and Address \L Consignee's Account Number itis agreed that the goods described herein are accepted in apparent good order and condilian
(except as noted) for carriage SUBJECT TO THE CONDITIONS OF CONTRACT ON THE
KUEHNE + NAGEL CO. W.L,.L. REVERSE HEREOF (same applies to Electronic HIAWBS). ALL GOODS MAY BE CARRIED BY
ANY OTHER MEANS INCLUDING ROAD OR ANY OTHER CARRIER UNLESS SPECIFIC
WAHA MALL OFFICE 28-29 CONTRARY INSTRUCTIONS ARE GIVEN HEREON BY THE SHIPPER, AND SHIPPER AGREES
1 5 4 5 1 DASMAN THAT THE SHIPMENT MAY BE CARRIED VIA INTERMEDIATE STOPPING PLACES WHICH THE
CARRIER DEEMS APPROPRIATE. THE SHIPPER'S ATTENTION IS DRAWN TO THE NOTICE
KUWATT CONCERNING CARRIER'S LIMITATION OF LIABILITY. Shipper may increase such limitation of
liability by deciaring a higher valua for carriage and paying a supplemental charge if required.
Issuing céitier's Agent Name and City Accounting Information/Notify
KUEHNE + NAGEL (AG & C0.) KG PC,GEN
SUEDALLEE e
CARGO-TERMINAL MODUL H., 4. STOCK (
Agents IATA Code - AccountNo. |
23-4-7041 / 8005
Airport of Departure (Addr. of First Carrier) and Requested Routing Reference Number Optional Shipping Information /
MUNICH
To By First Carrier \Routing and Destination 7 [to by to by \CurrencyCHGS| WINAL | Other | Declared Value for Carriage | Declared Value for Customs
Code [BRBTCOLY PP'D>, coLy
SAW 1 PC KWI [PC EUR P NV& ] NCV
Airport of Destination Requestad Flight/Dat Amount of Insurance INSURANCE - if carrier offers insurance, and such insurance is
| requested in accordance with the conditions therecf, indicate amount
KUWAIT PC 10 2 O/ 5 PC8 S 8/ 5 XX to be insured in figures in box marked "Amount of insurance”,
Handling Information  NOT RESTRICTED
§. SCi
] X
P'}‘:c':; Gross i Rate Cams‘_:odny Chargeable  fii V it l Nature and Quantity of Goods
RCP Weight fﬂg torm No. Weight Charge Tota (incl. Dimensions of Volume)
17 115.3Kq 336 5% 3.46; 1164.2971 AUTOMOTIVE PARTS
i
GOODS$ HEREIN CEPTED FOR CARRIAGE{ ARE SUBJ =§ TO OUR GENE-
RAL CONDITIONSEOF CONTRAET. A COP Y| MAY BE REIRIEVED 'FROM
HOME | KUEHNE-NAGEL . COM/ - /[HERVICES /ATR- FREIGHTE _
TERM$~CONDITIONS| OR YOUREINEAREST EHNE + NAGEL LOCATION.
| MTQ 2.019 SLAC 17
17| 115.3 | , _ 1164.29
E & g
\__ Prepaid / \__ Weight Charge N\__ Collect /T other Charges
1164.29 | cac 2.00
\ Valuation Charge /
\__ﬁﬁ__/
‘ 1064130533-0057
\ Total Other Charges Due Agent / Shipper certifies that the particulars on the face hereof are comrect and that insofar as any part of the consignment
contains dangerous goods, such part is properly described by name and is in proper condition for carriage by air
. according to the applicable Dangerous Goods Regutations.
N\ Tolal Other Charges Due Carrier / .
2.0 KN AIRLIFT GMBH

RAMONA MAIER

e

e

Signature of Shipper or his Agent

HE

HEE

.
Total Prepaid

3%"‘%
1166.29

Currency Conversion Rates /|

Total Collect

\CC Charges in Dest. Currency

03/3AN/2025 DEMUC

KUEHNE + NAGEL (AG & C0.) K@

Executed on (date)

at {place) Signature of Issuing Carrier or his Agent

For Carrier's Use only \Lharges at Destination

\__Total Collect Charges /

at Destination

Original 3

5e600795-7cBa-4908-a9aa-f9b39 1cdbc732025-01-03T10:53:58.704ZSASTEAWS

AWB: 624 - 51570875

(For Shipper)
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]

I
|

Regulated Party Category (KC, RA or AO) & ID
(of regulated party issuing security status) ’
KNDEMUCZAL DE/RA/00098-02

KUEHNE+NAGEL (i

Consignment Security Declaration

Unique Consignment ldentifier)
(if AWB format is nnn-nnnnnnnn)

624-51570875

Content of

Conso

Consignment

CONSOLIDATION AS PERCATTACHED MANIFEST

. | SPX

lidation
Origin Destination Transit/Transfer Points (if known)
MUC KWI
Security Status Reasons (that the security status was issued)
Received from Screening Method Grounds for Exemption
(codes) (codes) (codes)

(if applicabl
£ 0

e)

Specify Other Screening Method

$. curity Status Issued by
h.ame of Person or Employee ID

ramona.maier

Security Status Issued on
Date (ddmmyy) Time (hhmm)

11:52

Regulated Party Category (KC, RA or AO) & ID
{of any regulated party who has accepted the security status given
to a consignment by another regulated party)

istration: Frankfurt/M HRB 57733 VAT-IDNo: DE811124248

Additional Security Information

fadananmnmmm;ﬂm;;e.meﬁz_ﬂsjko Schuhmacher, Michael Konnicke

I
23

G¥

& 0

Euw

<@

ze

pite] o K*{ Airlift GmbH Tel.: +49 89 97595080 Bank: Deutsche Bank AG, Frankfurt/M.
EQF¥ 4 O | RA/00093-02 Fax.: +49 89 97535086 BLZ: 500 700 10 Konto-Nr. 605 44 07
g 859 § !’ dallee - Cargo Modul H www.kuehne-nagel.com IBAN: DE87 5007 0010 0605 4407 00
Zoed [ 1356 Muenchen Steuernummer: 50/100/11025 8IC DEUTDEFF )

so2 Invoices must be paid immediately.
&&U Rechnungen sind sofort zu begleichen.

d]
>
: ‘371a1ce-6¢f9-40fb-b181-87316a9620ad 2025-01-03710:53:52.658ZSASTECSD
Pl



Esl

Cargogate Frachiannahme 1

Gawicht:

K i

Airline: AWE: Sifick

\)I; \’ ﬂi g7 b "’?/‘“” oy
} L -, ;(T «~§ Iy "} %fﬁ //; ‘?.h 7 /,,:7{, S
Destination: | Special Handling Code {SHE]: Bemerkungert:

Achiung: Bei Sendungen mit sicherheitsrelevanten Merkmalen, bei denen der Verdacht au

fremdverkiebt usw.}, wird die Frachtannahme grundsatzlich verweigert.

f Manipulation hesteht [offen, Inhalt sichtbar und greifhar,

Anlieferar AWB-Ausstaller

AT

1 Transporteurserkldrung

E&Reg B. N,

] zugelassener Transporteur

Achtung: Bei Anlieferung ist durch den Anlieferer entweder die Reg B. Nr. [sofern zertifiziert] einzutragen, hzw.
unaufgefordert die Transporteurserkidrung vorzulsgen.

Bel Anliefarung mit Falresug

Mitarbeiter Cargogate

I Fahrzeug verschiossen

I Fahrzeug unverschiossen

Sendungen mit sicherheitsrelevanten Merkmalen aus Exporttrucks, die van Cargogate entladen wurden, werden unverziiglich der Kontrolle
zugefiihrt. Bel verfarbien Shock Watch bzw. Kippindikatoren wird die Annahme verweigert.

Brund der Annahibydrosigamng
T I A

Sendung beschadigt .

Sendung unvolistandig...

- SIERETH %em-he:z p.
rn)),

Fehimenge: __

Silick

C)LUB:\

Mitarbeiter Cargogate

Riickgabe

Bestatigung des Riickerhalts der Ware
Datum und Unterschrift des Kunden

Genehmigung dey Rickgabe unter Beachtung
evil. Zolleigenschafien

Stempel urid Unterschrift des Zolls bzw. LYB-Vertreter

Mitarbeiter Cargogate

[_1 Nichtgemeinschaftsware/Zollgut

Zolistatus . AWB {SCI]

Anlieferung erfolgt ohne Versandbegleitpapiere

Ausnahmen:

[ mit Versandpapier

Versandbegleitpapiere erhalten:

= ,.J;«;i;)-v-';' 9 a3 =
Leed  FHHL QUIBTQUIIGI T LU

Tl ede
18185

ORI IG e

MRN:

Unterschrift Impex/TL

Wir haben die aben naher bezeichnete Sendung tibernommen. Die Ubernahme erfolgt ,Ready for Carriage”. Der Lufthefrderungsvertrag beginnt erst
mit Ubergabe des Luftfrachtbriefes. Eine Rickgabe an den Anlieferer ist nur mit schriftlicher Zustimmung der LVG bzw. des Zolls, auf diesem Schein,

zulassig.

Anlage: AWB Kopie

Mitarheiter Cargogate

Indentifikation: Name Anlieferer / Geburtsdatum

| \ e
‘ ;)%‘ )}}"‘tf‘\_f\ :;,}}3 ‘\"::' »,r"%‘
DE/03 [

Persnnalausweis Nr.:

]

Ressepass Mrze

& Uw\{“




[ R reY

624 MUC 5207 9834

4

624-5207 9834

24 HOUR EMERGENCY CONTACT NUMBER +37460616616

Shipper's Name and Address Shipper's account Number
10085 Not negotiable PEGASUS AIRLINES
SKYNET WORLDWIDE EXPRESS Air Wavbill AEROPARK YEN!SEH'IR MAH.
GER ir aypl
BEHmﬁgéﬁyfg lssued by OSMANLI BULVARI
82152 PLANEGG, GERMANY ISTANBUL, TURKIYE
: Copies 1, 2 and 3 of this Air Waybill are originals and have the same validity
Consignee's Name and Address Consignee's account Number it agreed that the goods described herein are accepted in apparent good order and condition
{except as noted) for carriage SUBJECT TO THE CONDITIONS OF CONTRACT ON THE
0 REVERSE HEREOF. ALL GOODS MAY BE CARRIED BY ANY OTHER MEANS INCLUDING
ROAD OR ANY OTHER CARRIER UNLESS SPECIFIC CONTRARY INSTRUCTIONS ARE GIVEN
GLOBAL SHIPPING LLC HEREON BY THE SHIPPER, AND SHIPPER AGREES THAT THE SHIPMENT MAY BE CARRIED
TEL: (+374) 9499 6678 VIA INTERMEDIATE STOPPING PLACES WHICH THE CARRIER DEEMS APPROPRIATE. THE
‘ (+ ) SHIPPER'S ATTENTION IS DRAWN TO THE NOTICE CONCERNING CARRIER’S LIMITATION
HR. KOCHAR 44/53 OF LIABILITY. Shipper may increase such fimitation of liability by dectaring a higher value for
YEREVAN. ARMENIA carriage and paying a supplementat charge if required
Issuing Carrier's Agent Name and City Accounting Iniormation
TRADELOG TRANSPORT U.HANDEL GMBH NOTIFY CONSIGNEE IMMEDIATELY UPON ARRIVAL
65451 KELSTERBACH
Agent's |ATA Code ‘ Account No.
00-0 0000/0000 ' Reference: _
Airpoﬁ of Departure (Addr. of first Garrier) and requested Routing Reference Number Optional Shipping Inform.
R
MUENCHEN 10-2501-0033
to By first Carrier to by to by Currency | CHG | WT/VAL | Other | Decl. Value for Carriage | Decl. Value for Customs
Code | pp oo | PP CC
SAW |PC EVN |PC EUR | P |P| |[X] NVD NCV
Airport of Destination Requested Flight / Date Amount of Insurance INSURANCE - If carrier offers insurance, and such insurance is.
requested in accordance with conditions thereof, indicate amount
YEREVAN PC1020/05 PC550/05 NIL to be in figures in box marked "Amount of Insurance”.
Handling Information
NOT SECURED CARGO
DANGEROUS GOODS AS PER ASSOCIATED SHIPPER'S DECLARATION
24 HOUR EMERGENCY CONTACT NUMBER +37460616616
) EC-STATUS: X
;\!0- of Gross kg | Rate Class Chargeable Ray Total Nature and Quantity of Goods
ieces c dit ) . .
RGP Weight b ‘Ct’;“mmﬁul. y Weight Charge (incl. Dimensions of Volume)
2 56,0 [ K 100,0 COURER MATERIALS

PLEASE NOTIFY CONSIGNEE IMMEDIATELY UPON ARRIVALPLEASE NOTIFY CONSIGNEE IMMEDIATELY UPON

O 2X 80X 80X 60

suptzatier]

03

LT
Zollamt Flughafen

1, 2075

2 56,0
Prepaid Weight Charge Collect Other Charges \
Valuation Charge
£ —>
otal other Charges Due Agent Shipper certifies that the particulars on théjface 45 arq.gsirec hﬁﬁ’ﬁé\&n&%r fdny parl of the
consignment contains dangerous goods, sugh@artig ploperly destibed by.Rgme’and is in proper condition for
carriage by air according {o the applicable Dynyerphst odiﬂ@ul ioae
Total other Charges Due Carrier o
TRADELOG TRANSPORTWHANDEL GMBH, ALP CENGIZA
Signature of Shipper or his Agent
Total prepaid Total collect
FOR ABOVE NAMED CARRIER: PEGASUS AIRLINES
TRADELOG TRANSPORT U.HANDEL GMBH, AS AGENT
Currency Conversion Rates CC Charges in Dest. Currency 03.JAN.2025 KELSTERBACH
Executed on (Date) at (Place) Signature of Issuing Carrier or its Agent
For Carrier's Use only Charges af Destination Total Collect Charges
at Destination g d 624-5207 9834

COPY 8 (FOR AGENT)



SHIPPER’S DECLARATION FOR DANGEROUS GOODS
s2er 9K

Pages

Shipper 294
) . Air Waybill No. é;/f-"f
Airport-Verpackungs-Service GmbH
Frachtmodul E, 85356 Munich/Germany / on behalf of | Page 1 of 1
Globbing warehouse, Behringstrasse 10

82152 Planegg / Germany

Shippers’s Reference Number
(optional)

Consignee
Tel.: +49 (0)89 975-945 91

+49 (0)89 975-945 92
E-Mail: avs-muc@airport-verpackungen.de
Zulassungsnummer Reg.B.: DE/RA/00876-01

Karen Asryan |
Hrachya Qochar 44 / 53
Yerevan, 0052 / Armenia

Two completed and signed copiés of this Declaration must WARNING:

be handed to the operator
Failure to comply in all respects with the applicable

Dangerous Goods Regulations may be in breach of
the applicable law, subject to legal penalties.

TRANSPORT DETAILS

This shipment is within the Airport of Departure
limitations prescribed for

(delete non-applicable)

PASSENGER  DRMBGEDOCKK]
|AND CARGO  PAIRBBARPOCK
AIRCRAFT PRI

Airport of Destination

Y

Shipment type (delete non-applicable)
[ NON-RADIOACTIVE PERRIOARRMX

(see sub-Section 8.1 of IATA Dangerous Goods Regulations)

%*?Mci’, Vi

NATURE AND QUANTITY OF DANGEROUS GOODS

Dangerous Goods Identification

. Pack-
UN or %Iiiisssion Pack- ; Quanfnty a;:,d ing | Authorization
or D Proper Shipping Name (Subsidiary ing ype of packing Inst.
No. Risk) | Group
ID _
8000 | Consumer commodity 9 1 Fibreboard box Y963
x27 kg G
1 Fibreboard box
x 29 kg G

Additional Handling Information 24-Hour-Emergency Phone: +49 (0) 179 696 06 48; From USA 011 49 (0) 179 696 06 48
24 hour number: +37 460616616

Name/Title of Signatory

I hereby declare that the contents of this consignment are fully and

accurately described above by the proper shipping name, and are
classified, packaged, marked and labelied/placarded, and are in all
respects in proper condition for transport according to applicable
international and national governmental regulations.

| declare that all of the applicable air transport requirements have
been met.

J. Frey-Recktenwald / Packing Supervisor
Place and Date

Munich, 02/01/2025

(see warning above)




2025
DANGEROUS GOODS CHECKLIST FOR A NON-RADIOACTIVE SHIPMENT

. The recommended checklist appearing on the following pages is intended to verify shipments at origin. Copies of the
checklist can be obtained from:

Website: hitps://www.iata.org/dgr-updates

Never accept or refuse a shipment before all items have been checked.
Is the following information correct for each entry?

SHIPPER'S DECLARATION FOR DANGEROUS GOODS (DGD)

Air Waybill No.: 624-52079834 Origin: MUC Destination: EVN

YES NO* N/A

1. Two copies in English and in the IATA format including the air certification statement. This question
may be indicated as not applicable “N/A”" only when the Shipper's Declaration data is submitted

electronically [8.0.2.1, 8.1.1, 8.1.2, B.1.6.12].......oorrcerooooooreeessoeoee oo oo O o
2. Full name and address of Shipper and Consignee [8.1.6.1, 8.1.6.2] .... 1 -
AN 3. If the Air Waybill number is not shown, enter it. [8.1.6.3] ..ot e
4. The number of pages shown. This question may be indicated as not applicable “N/A” only when the —
Shipper's Declaration data is submitted electronically [8.1.6.4].......c.ccooviiinanii v 0 [
5. The non-applicable Aircraft Type deleted or not shown [8.1.2.5.2, 8.1.6.5] 1
6. If full name of Airport or City of Departure or Destination is not shown, enter it. [8.1.6.6 and 8.1.6.7] ..... "
7. The word "Radioactive” deleted or not shown [8.1.2.5.2, 8.1.8.8].....cooveciiviiiee e O
Identification
8. UN or ID number(s), preceded by prefix [8.1.6.9.1, Step 1] L I
9. Proper Shipping Name and the technical name in brackets for entries with % [8.1.6.9.1, Step 2] ............ [}
10. Class or Division and for Class 1, the Compatibility Group, [8.1.6.9.1, Step 3] .oiiieciriieieees ]
11. Subsidiary hazard, in brackets, immediately following Class or Division [8.1.6.9.1, Step 4].... |
12, PACKING GrOUP [8.1.6.9.1, SIEP Bllrvvvvoreeeeeoeeose e eeeeeeeee oo ese s seeeeees e ee oo e e e s e sees e seeeeess oo (M
Quantity and Type of Packing
13. Number and Type of Packages [8.1.8.9.2, SIEP 6] vvve..rreereeeereeeeeeeeseereseesseeeseeeeeesereeseseesseessereeesesree [
14. Quantity and unit of measure (net, or gross followed by “G", as applicable) within per package
NI [8.1.6.9.2, SEEP 6] vvevvvvrererveeesreesoereeseeeeereesesseeseseeseeseeeseeeeeeseeseesesesseesseressseeseeesesereseeseesemeesreseeserenine |
15. For Class 1 (Explosives), the net quantity supplemented with the net explosive mass followed by unit .
of measurement [8.1.6.9.2, SIEP B] ..o ettt e e s e e nteaenea s (]
16. When different dangerous goods are packed in one outer packaging, the following rules are complied
with:
16.1 — Compatible according t0 Table 9.3.A. ...t e et sa e e b e s e e e neaneenne
16.2 — Conditions met for UN packages containing Division 6.2 [5.0.2.11(C}] e rverricceiiccmninrcr e,
16.3 — Wording "All packed in one (type of packaging)’ [8.1.6.9.2, Step 6(f)]....ccoccivivceriniirnirrrne e (|
16.4 —~ Calculation of “Q" value which must not exceed 1 [5.0.2.11 (g) & (h); 2.7.5.6; 8.1.6.9.2, Step 6(g)]... (]
17. Overpack ‘ -
17.1 —  Compatible according to Table 9.3.A ..o e et 1
17.2 — Wording "Overpack Used" [8.1.6.9.2, Step 7] .
17.3 = If more than one overpack is used, identification marks shown and total quantny of dangerous
GOOS [B.1.5.9.2, SEED 7] «orreeveeeeeeee oot e e ess e er s s vs e ee et eeee s en o ee e (W
Packmg instructions
18. Packing Instruction Number [8.1.6.9.3, S1eP 8] ....i it e O
19. For lithium batteries in compliance with Section IB, “IB” follows the packing instruction [8.1.6.9.3, o
SEED B] oo e ettt er e Ll 14
Authorizations
I\ 20. Check all verifiable special provisions. The Special Provision Number A1, A2, A4, A5, A51, A81, A8S,
A99, A130, A176, A190, A191, A201, A202, A211, A212, A224, A225, A331, A334 if used i .
[B.1.8.9.4, SIED 9 ....oovoooseoseoeeos oo ees e eeeseee e eeee oot 1
21. Indication that governmental authorization is attached, including a copy in English and additional i o
approvals for other items under [8.1.6.9.4, Step O] ..o s 1/
Additional Handling Information
22. Additional handling information shown for self-reactive and related substances of Division 4.1 and
organic peroxides of Division 5.2, or samples thereof, PBE, infectious and controlled substances,
fireworks (UNO336 & UN0337) and viscous flammable liquids [8.1.6.11] ..o | I O R A
23. Narme of Signatory and Date indicated and Signature of i N
Shipper [8.1.6.13, 8.1.6.14 8N 8.1.6.15] 1..ooooooooooooooooooo oo [

66th EDITION, 1 JANUARY 2025




YES NO* N/A

24. Amendment or alteration signed by Shipper [B.1.2.6] .. oot (W
AIR WAYBILL~HANDLING INFORMATION
25. The statement: “Dangerous goods as per associated Shipper's Declaration” or “Dangerous Goods as
PEr ASSOCIAEA DGD” [8.2.1(8)]..orrrrrsooveoresseeeoreoesereeees oo s eeseesse s eeereeeeeseeeeeseeosesseereer oo serr e .
26. "Cargo Aircraft Only” or “CAQ", if applicable B2 A(D) e 1
27. Where non-dangerous goods are included, the number of pieces of dangerous goods shown [8.2.2] ..... 0O 0 o
PACKAGE(S) AND OVERPACKS
28. Packaging free from damage and leakage [9.1.3 (i)]..covoooieioe oot Ll ]
29. Packaging conforms with packing INSIrUCHON ..........c.ocoiiiiiiis e et e eer e O o
30. Same number and type of packagings and overpacks delivered as shown on DGD [9.1.3]...cc..covnenneeee, 1
Marks
31. UN Specification Packaging, marked according to 6.0.4 and 6.0.5: )
31.1 — Symbol and Specification Code [6.0.4.2.1 (2), (B)]-.rrvevemeeooroeeeeoereeeeeossssoeoeseeoeseeeeoose s C]
31.2 - X, Y or Z meets or exceeds Packing Group/Packing Instruction requirements [6.0.4.2.1 (¢)] ............. O o
31.3 — Gross Weight within limits (Solids, Inner Packagings or IBCs [SP A179, 6.0.4.2.1 (d)].vrvvvvvvcrerervevnnes 0O 0O
31.4 — Plastic drums, jerricans and IBCs within permitted period of use [5.0.2.15] ..o |
31.5 — Infectious substance package mark [6.5.3.1] . ittt rer et et en e nenes O o
32. UN or ID number(s), preceded by prefix [7.1.4.1(2)] cooorvrrvvvee.... et e O
33. The Proper Shipping Name(s) including technical name where required [7.1.4.1(8)] ..o vvervvcrninn, L]
34. The full name and address of Shipper and Consignee [7.1.4.1{0)] ..o e W
35. For consignments of more than one package of all classes (except ID 8000 and Class 7) the net
quantity, or gross weight followed by “G”, as applicable, unless contents are identical, marked on the
PACKAGES [7. 1.4, 1{C)] cee it ettt st b et st e b e eh e e e b b e e reen e et r et e ereeatretesteaes C
36. Carbon Dioxide, Solid (Dry Ice), the net weight marked on the packages [7.1.4.1(d)] 1
37. The Name and Telephone Number of a responsible person for Division 6. ectious Substances
Shipment 7 1.4, 1(e)] v ppnszc .................................... [
38. The Special Marking requirements shown for Packing Instruction 202 [7.1.4.1(0] ..cvoevveiiv v, [l
39, Limited QUANHHES MATK [7.1.4.2] ... eoreoeeveeeseeeseeseeeeoesereeseeeeeeeeeseseeesemeeeseseseesesseesseeeeseress e sreresreesenes 0 o
40. Environmentally Hazardous Substance mark [7.1.5.3]. i O O
AN 41, Battery Mark for SECHON 1B [7.1.5.5].......rvv.reveeeeeeeesreeeeereeeeeeeseeseesssereesesieesssessseeesssreseseee s seseseeseeasseseesseene [ I 4
Labelling »
42. The label(s) identifying the Primary hazard as per 4.2, Column D properly affixed [7.2.3.1; 7.2.6] ......... 1
43. The label(s) identifying the Subsidiary hazard, as per 4.2, Column D properly affixed [7.2.3.1; g
218,23 oot O 0 i
44, "Cargo AIrcraft Only” 1801 [7.2.4.2; 7.2.6.3] e orvv oo eoeeeoeeeeeeee e e e eee oot (M
45. "Orientation” labels on two opposite sides, if applicable [7.2.4.4).........cc.oviviieiece i s O
46. “Cryogenic Liquid” label, if applicable as per 4.2, Column D [7.2.4.3]............ O
47. "Keep Away From Heat" label, if applicable as per 4.2, Column D [7.2.4.5] .. 0
48. Any irrelevant marks and labels removed or obliterated [7.1.1; 7.2.1] oo e (|
For Overpacks
49. Packaging use marks and hazard and handling labels, as required must be clearly visible or e
reproduced on the outside of the overpack [7.1.7.1, 7.1.7.2, 7.2.7] corvvrvreveeroeeereeeeemreerereeseeeeseeessreseesessree 0 o
50. The word "Overpack” marked if marks and labels are not visible on packages within the overpack ' -
7078 oo eeeee e ee e es e e et st e oottt U 0 o
51. If more than one overpack is used, identification marks shown and total quantity of dangerous :
, 900ds [7.1.7.3] cccovve... e oot et oo et st 0O o
GENERAL : : -
52. State and Operator variations complied With [2.8] ... e
53. Cargo Aircraft Only shipments, a cargo aircraft operates on all sectors ... s
Comments: '

Accepted [:l Refused

Checked by: Redzep Demiri

Place: Cargogate Munich Airport Signature:

Date: 2025.01.04 Time: 13:07

“IF ANY BOX IS CHECKED “NO”, DO NOT ACCEPT THE SHIPMENT AND GIVE A DUPLICATE COPY OF THIS
COMPLETED FORM TO THE SHIPPER.

66th EDITION, 1 JANUARY 2025



Cargogate Frachtannahme 12

NP
A
hatt

Y
Fs

-

AWB - Stiick: g Gewicht:
Gt Tsariy < 56

Ny &“

Destination: | Special Handling Code [SHC): Bemerkungen:

EUp

Achtung: Bei Sendungen mit sicherheitsrelevanten Merkmalen, bei denen der Verdacht auf Manipulation bestsht [uffen Inhalt u:htbar und greifhar,
fremdverklebt usw.], wird die Frachtannahme grundsétzlich verweigert. P

5 < » '
SWB- Aﬁtel!er ] Transporteurserklarung ((/// é/;}{ w@/
g ‘/{J C ;ZLRBQ B. Nr. | zugelassener Transporteur

Achtung: Bei Anlieferung ist durch den Anlieferer entweder die Reg B. Nr. [sofern zertifiziert) einzu&iragen, bzw.
unaufgefordert die Transporteurserklérung vorzulegen.

1

Bei Anlieferung mit Fahrzeug Mitarbeiter Cargogate

] Fahrzeug verschlossen 1 Fahrzeug unverschlossen

Sendungen mit sicherheitsrelevanten Merkmalen aus Exporttrucks, die von Cargoegate entladen wurden, werden unverziiglich der Kontrolle
zugefihrt. Bei verfarbten Shock Wateh bzw. Kippindikatoren wird die Annahme verweigert,

Grund der Annahmeverwsigerung

Sendung beschadigt Stiick Mitarbeiter Cargogate
Sendung unvollstandig Fehimenge: Stlick

Rﬂckgasé

Bestétiguﬁg deé Rickerhalts der Ware Genehmigung der Rickgabe unter Beachtung Mitarbeiter Cargogate
Datum und Unterschrift des Kunden evtl. Zolleigenschaften

Stempel und Unterschrift des Zolls bzw. LVG-Vertreter

] Nichtgemeinschaftsware/Zollgut | Zollstatus It. AWB [SCI]

Anlieferung erfolgt ohne Versandbegleitpapiere

Ausnahmen:

Versandbegleitpapiere erhalten:
[ mit Versandpapier

[ mit sonstigen Zolidokumenten

MRN;: Unterschrift [mpex/TL

Wir haben die oben naher bezeichnete Sendung Gbernommen. Die Ubernahme erfolgt ,Ready for Carriage". Der Luftbeférderungsvertrag beginnt arst
mit Ubergabe des Luftfrachtbriefes. Eine Riickgabe an den Anlieferer ist nur mit schriftlicher Zustimmung der LVG bzw. des Zolls, auf diesem Schein,

zuléssig. Mitarbeiter Cargogate
a < s
Anlage: AWB Kopie . Mﬂ@ )
- - - - - - — . . “”’“’/m, ““"“""/”““‘“

' 7 ——
LI;&dE{ltlﬁkatan Name Anlieferer / risdatum P"“””““SW«"‘W}/ %«} é Mitarbeiter Cargogate
J ReisepassNr.. ’

2 D
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e ¥
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